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S u m a r i u l : 1) S t a r e a f e m e i i ! R o m â n e d in p u r c t u l de vi d e r e soc ia l , de Л . S. — F r a g m e n t , de Eni i -
nescu — D i n o g e ţ i a , de C. C r i ş i a n . — F e m e i a , de N . D. G e o r g i a n . — 0 L u p t ă , de E m i l I K r i t z m a n . 
T i t u L i v i u Maioresca , de С. . . С г щ д п . — F r a g m e n t e d in s c r i e r i l e Ш Panfcazi O h i c a . — Visu l , d e M. 
D. K. — F e m e i l e lu i S c h a l t e s p e a r e , de Vjs . o l . — С* e v 4 p i , de A . B. M a r t i n i a n . — Don Carloe 
de Sch i l l e r , t r a d u s de F r i e d l a n d e r . — A e s i u m e , de E d u a r d de P o m p e r y — C u m se s c h i m b ă de N . D. G e o r g i a n 
E p i g r a m ă , de Visco l . — l'oeta Red vcfcieî. — C o m i t e t u l de R e d a c ţ i u n e . 

Constituintlu-SC Societatea „ К о - n o s c u t ă ş i cu c â t f e m e i a v a . f i m a i 

mania Literară" domnii abonaţi! c o n s i d e r a t ă , c u a t ă t p o p o r u l c a r e scie 
ai Revistei simt proclamaţi mem
brii acestei Societăţi. In curând li 
se vor remite statutele Societâţci 
şi diploma de membrii. 

Comitetu de liedactie 

A N U N C I U 

Onor đ-Tii abonaţi ' aî Rev i s t e i nćs t re care 
\şî \ u r schimba domicil iu de Sf. Greorge, 
s u n t r u g a ţ i a ne pune în vedere p r i n t r ' o 
car te poştale noul domici l iu pre a putea 
ş t î unde se li p u t e m \yvmite Uev i s i a . 

Administraţia 

a c u n o s c e f e m e i a v a fi m a i c u l t . 

I n p ă r ţ i l e l u m e l u n d e c u l t u r a n u 

a p e t r u n s î n c ă ş i î n s t a r e a s ă l b a t i c ă 

a o m u l u i , f e m e i a n u e s t e c o n s i d e r a t ă 

d e c ă t ca g e n e r a t r i c e . Cu c â t î n s ă p o -

p o r e l e s u n t m a i c u l t e c u a t ă t c o n -

j d i ţ i i m e a f e m e e î e s t e m a i î n s e m n a t ă , 

j că-eî n i m i c m a i a d e v e r a t ş i c o n s t a n t 

p e n t r u f e m e i e de c ă t c ă e a p o s e d ă 

d o u e f u n c ţ i u n i c a p i t a l e : m a t e r n i t a t e a 

ş i f r u m u s e ţ e a . Ca m u m ă e a c r e a z ă 

c o p i l u l , c a f r u m u s e ţ e , e a f a c e o m u l . 

J Pe c ă n d n o ţ i u n e a o m u l u i se e x e r c i t ă 

j p . s s u p r a l u m e l ş i s o c i e t a t e ! , o f e m e i e 

j a r e d e o b i e c t p e o m . A t ă t a d e v e r c o -

j p r i n d e a c e s t e i d e i a l e l u i P o m p e r y î n 

I c â t a n e î n c e r c a a le d e s v o l t a , a r fi 

Starea femei romane din pnnclid de j a n e g a p u t e r e a d e a x i o m e , e s t e c u 

vedere social. t o t u l i n u t i l c u m c u d r e p t c u v e n t l e 

! i n t i t u l e z ă a u t o r u l . Cea ce î n s â n e p r e -

D u p ă c u m se e x p r i m a ş i E d u a r d d e ' o c u p ă e s t e a d o v e d i c u e x a c t i t a t e s t a -

P o m p e r y î n c a r t e a - a « F e m e i a î n r e a f e m e i r o m â n e î n s o c i e t a t e , 

h u m a n i t a t e » c o n d i ţ i m e a s o c i a l ă a j F ă r ă a a d m i t e v r e o d i s t i n c ţ i u n e d e 

f e m e e î a r a t ă g r a d u l de e i v i l i s a ţ i u n e a l j c l a s s e s o c i a l e , t o t u ş i t r e b u e s c e a s t u 

tu i n I p o p o r . î d e a f e m e i a r o m â n a , c a ţ e r a n c ă ş i c a 

E s t e d a r e v i d e n t c ă c u c ă t s t a r e a 1 o r a ş e n e ă . D e c a a m a d m i t e d e j u s t e 

f emee i în s o c i e t a t e v a fi m a i b i n e e u - j n u m e n i l d e 2 , 0 0 0 , 0 0 0 ţ e r a n c e ş i 

A n u n ţ ă m eu plăcere că cu n u m e r a l v i i 
to r va colabora la ace tă I i ev i s t ă şi d-1 M. 
Antonescu doctor în d rep t . 
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5 0 0 , 0 0 0 o r ă ş e n c e a m v e n i l a p r o p o r - ' t u r a l â a se m e n ţ i n e i n c e a ce e s t e ; 

ţ i u n e a 4 ţ e r a n c e p e n t r u 1 l a o r a ş . A - j o r c a t d e d i s t i n s ă i n s t r u c ţ i u n e s ' a r 

c e s t a s t a t i s t i c ă n e e s t e n e c e s s a r ă p e n - J d a ţ e r a n c e i r o m â n e , e a r e m ă n e a c e e a ş i 

t r u a d o v e d i c ă t do m a r e e s t e p a r 

t e a c a r e f e m e i a ţ e r a m ă o a r e î n s o 

c i e t a t e a n o a s t r ă . 

P e n t r u a n e f a c e o i d e i e e x a e t ă de 

s t a r e a s o c i a l ă a ţ e r a n c e i t r e b u e a o 

s t u d i a î n o c u p a ţ i u n i l e e î . Ţ e r a n c ă 

p r i n i n s t i n c t , a fi u t i l ă , l i p s i n d u ' l 

p o t d i c e , i n s t i n c t u l d e a p l a c e . 

I n p r i v i n ţ a s t ă r e î s o c i a l e a ' f e m e i e î 

r o m â n e d i n o r a ş e v o i (jlice c u r e g r e t 

câ f e m e i a r o m â n ă m a i n u se d e o s i -

b e s c e d e f e m e i a d i n s t a t e l e E u r o p e i . 
r o m â n ă p r i n e x c e p ţ i u n e d e f e m e i lei I n f l u i n ţ a r e l a ţ i u n i l o r şi i n s t r u c ţ i u n e * 

d i n a l t e s t a t e a l e E u r o p e i , a r e u n fiind c o m u n ă f e m e i r o m â n e c u a c e i a 

i n s t i n c t c a r e o d e o s e b e ş t e , fie o r e 

c a r e m i n i s c e n ţ ă a u n u i v e c h i i ! p o p o r 

c a r e îi a l ă s a t o b i c e i u l ş i i n s t i n c t u l e i 

c a r e d i f e r ă de c e l e a l t e p o p o r e d i n E u 

r o p a . ţ ) i c , c ă i n s t i n c t u l f e m e e î r o m â n e 

ţ e r & n c e e s t e , „ i n a fi u t i l ă * p e e ă n d a l 

f e m e i î n g e n e r e d i n E u r o p a e s t e de a 

p l a c e . 

Ţ ă r a n c a r o m â n ă p r i n i n s t i n c t se i n -

d i n f e m e i l e a l t o r s t a t e , f a c e d i n f e m e 

i a r o m â n ă a fi c e a c e n a t u r a a d e s t i -

n a t ' o . 

I n p r i m l o c f e m e i a t i n d e l a f r u 

m o s , c a a t a r e e a c a u t ă s ă p l a c ă , a -

c e s t ă o p r e o c u p ă ş i c a m e d i u p e n t r u 

a p u t e a a j u n g e s c o p u l a d o p t ă l u e s u l . 

D a c a î n s ă v o m s p u n e c ă d e ş i n a t u -

r a l m i n t f i f e m e i a r o m â n ă de l a ţ e r ă , 

d e l e t n i c e s c e l a l u c r ă r i c â m p e n e s c ! , I a i m u l t m a ţ P u t f n i n s t r u i t ă , a r e m a i 

l u c r ă r i i n d u s t r i a l e , l a l u c r u l c a s s e i 

ş i l a c r e s c e r e a c o p i i l o r . F o r ţ e l e eî 

s u n t e g a l e o m u l u i ş i n u a r e i d e i a d e 

a p l a c e de c ă t a c e l u i a c a r e 'î c ă ş t i g ă 

i n i m a c ă n d e s t e l i b e r ă a f a c e a l e g e 

r e a , ş i c a r e n u t o t d ' a u n a î i e s t e 

p r o p r i e . 

P e c â t t i m p ţ e r a n c a r o m â n ă ' ş i v a 

m e n ţ i n e c o n d i ţ i u n e a s o c i a l ă de a s 

t ă z i e a v a fi m a i c o n s i d e r a t ă de c ă t 

c h i a r o r ă ş e n c a c a r e o î n t r e c e p r i n u -

t i l i t a t e ş i n u m a i r a ţ i o n a l m e n t e a j u n g e 

a p r o d u c e ş i a fi r e s p e c t a t ă . 

I d e i a f r u m o s u l u i e s t e p o t (Jice t i m -

p o r a l ă l a ţ e r a n c a n o s t r ă , e r l u e s u l 

n u e s t e î n c o n d i ţ i u n e a ei s o c i a l ă u n 

m e d i u d e c a r e se s e r v ă c a s ă a t i n g ă 

s c o p u l . Se . m a i p o t e a d a o g ă î n c ă ţ e 

r a n c e i ş i a c e s t a q u a l i t a t e : t e n d i n ţ a n a -

m u l t r a ţ i o n a m e n t d e c ă t f e m e i a de l a 

o r a ş , a c e s t a s ă n u s u p e r e î n n i m i c 

p e o r ă ş e n c a , c ă c i îi r e c u n o s c m u l t 

m a i m u l t ă i n i m ă d e c ă t ţ e r a n c i . Ţ e 

r a n c a n o s t r ă de o p o t r i v ă c u o m u l 

î n a c ţ i u n i l e eî e s t e c o n d u s s â d e r a 

ţ i o n a m e n t . 
R e s u l t ă dec i c ă p o p o r u l r o m a n î n 

m o d i n t u i t i v a r e u n g r a d d e c u l t u r ă 
f o r t e î n a i n t a t ş i d e c a î n c ă n u e s t e 
m a n i f e s t , c a u s a e s t e că ' i l i p s e s c e f o r 
m e l e e x t e r i o r e , c a r i n u se d o b â n d e s c 
d e c ă t c u t i m p u l . C o n d i ţ i u n e a s o c i a l ă 
a f e m e i R o m â n e f i ind p e d e p l i n c u 
n o s c u t ă d e r o m â n i şi n e e x i s t â n d d i -
f e r i n ţ e , n u m a i î n f o l o s i n ţ a d r e p t u r i l o r 
p o l i t i c e ş i î n p a r t e ş i c i v i l e , l i p s i n d 
f e m e i r o m â n e , l a s ă s e e x i s t ă u ă r e 
g r e t a b i l ă d i f e r i n ţ ă î n t r e e a ş i b ă r b a t 
î n a c e s t a p r i v i n ţ a n u m a i . 
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M a i n a i n t e d e a t e r m i n a a c e s t 

s t u d i u de o b s e r v a ţ i u n e v o i u r e c u r g e l a 

a u t o r i t a t e a l u i P o m p e r y p e n t r u a s p u 

n e c ă r o m a n i i s e p o t m â n d r i de s t a 

r e a l o r de c u l t u r ă j u d e c ă n d u s e d u p ă 

c o n d i ţ i u n e a s o c i a l ă a f e m e e î 

A . Sa 

Fragment 1 ) 
A h ! ga ra fă pântecosă doar de sfeşnic 

m a i e bună . 
Şi mucosa l u m i n a r e sfărăind săul şî-1 arde 
Ş i ' n aces ta sărăcie te i n s p i r â - c ă n t ă barde 
Bani n ' a m m a î v ă d u t de- im secol v in 

n ' a m maî beut de-o lună , 

Un r e g a t pen t r ' o ţ i ga ră , s ' umplu nor i î 
de clăpadă 

Cu chimere ! . . ,Dar de u n d e ? Scăr ţ ie de 
v â n t f e r e a s t r a 

In pod miaună , motan i - l a curcan i vâ 
n ă t ă - ! creas ta , 

Ş i cu p ă s u r i melancolici medi tând u m b -
lă 'n ogradă . 

U h ! ce fr ig. . . îmi ved suflarea—şi căc iu la 
cea de oae 

P e urechi am t r a s ' o sd ravăn—ear de cote 
nici că 'mî pasă 

Ca ţ i g a n u l , care bagă dege tu l p r i n r a r a 
casă 

De nevod—cu-a mele coate eu cerc v r e 
mea de se 'nmoae . 

* 
Cum nu sun t un şoarecii Domne—măcar 

to tuş i are b lană 
Mi-aş i manca căr ţ i l e mele—nici că mi -a r 

păsa de ger 
Mi-a r pă rea superbă, dulce o buca tă din 

H o m e r 

Un pa l a t bor ta ' n păre te şi n e v a s t a — o 
icoană 

# 

Şi motanu l toarce 'n sobă—de blazat ce-i 
Mei motane ? 

Vino 'n coa să s t ăm de vorbă unic amic 
şi ornic 

De-ar fi 'n l a m e un s t a t de mâţe zău ! 
că 'n el te -aş î jmne vornic 

Ca să ş t i i şi t u o da t ă boier ia ce-i s ă r 
mane 

De-ar fi 'n lume n u m a i m a ţ e — t o t poet 
aş fi ? T o t una 

Mieunând în ode n a l t e , t r ag ic mior lă ind 
un G a r r i c k , 

Zioa to logi t în şore pândind cozile de 
şoarec. 

Noptea 'n pod, cerdac şi s t reş in i bemi -
zănd duios la lună . 

* 
Fi losof de-aş fi s imţ i r ea -mî a r fi ve

cinie la aman ! 
I n p re leger i populare ideale le le apăr . 
Şi j u n i m e ! generose, domnişoarelor ce scapăr 
Le a r ă t , că lumea v is e — U H vis sarbăd 

de motan . 

I î ! că in clondir se s t inge căpe ţe lu l de 
lumină ! 

Moşule, merg i de t e culcă, nu vezi că 
s'a ' n tuneca t ? 

Să v isăm favor! şi au r , t u 'n cotlon şi 
eu în pa t . 

De-aş pu t ea să am în calea — Somn a 
g â n d u l u i odină. 

O acopere f i in ţa-ml cu -a t a m u t ă a rmonie , 
Vino somn-—ori vino mor t e . P e n t r u mine 

e to t una 
De-oî petrece 'ncă cu mâ ţe şi cu purec i 

şi cu l u n a 
Ori de n u — c u i ce 'I aduce î—Poes i e—să 

răcie 

' ) D i n N u v e l a «Sărmanul Dionis d e M. Eminesou 
E s t r , d in Conv. L i t . anul V I N o 9. j 
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Dinogeţia 
D e d i c a t ă D- lut C. Vlădoiatm 

du t din cercul r e a l i t ă ţ i i , în t i m p u l ce î n -
t r ega mea fiinţă pă rea cofundată î n t r ' o po 
etică amor ţ i re . 

S i m p l a a c t u a l i t a t e a d i spă ru t cu desă-
V a l u r i l e spumegânde ale D u n ă r e i se l o - j v a r g i r e d i n f a ţ a о с Ы 1 о г m e I s i î n l o c u i a t â t 

veau înfur ia te de bordur i l e vaporu lu i ce me j d e ; o l i t a r a l T i g ] i u e î a p a r e ' î n f a ţ a ' m î 0 

reconducea de la B r ă i l a la G a l a ţ i , şi o , î n t r e g ă e x i r i t e n ţ ă nevăzută până acum. 
ad ie ră caldă şi imbă tă to re a ae ru lu i de d i - j R i l l i o a t m . i l e s i c 0 ] 6 n e l e a t â t de pictoresc 
mineţă , me mângâ ia uşor pe acoperişul : d i s p u s e a l e p l a ' t o u l l l l s u n t încoronate de 
s ingura t i c unde me aşezasem spre a pu tea i m a r e ţ e l e z i d u r î a i e fortăreţe! pe ale căror 
contempla locuri le pl ine de a m i n t i r i cla- | b o r d u r î d e B u s s e v ă d l u c i n d î n a t m o » f e r a 
sice ce se î n ă l ţ a u cu o măre ţ ie t r i s t ă şi t ă - j a e n i u ă a c e r u l u î a z u r i u i n j g n a b g i n n e î 
cută d 'a s tânga şi d 'a d rep ta b ă t r â n u l u i J g i i f {] d m e t a l a so lda ţ i lor r o m a n i 
I s t r u . ! ' v 

Un t imp indefinit mă lăsasem ast-fel pe 
voia s imţ imente lo r d iverse de care mă s im-
ţ i a m coprins p r e u m b l ă n d u - m î p r iv i r ea fără 
ţ i n t ă şi fără r egu lă de la u n ţ ă r m la a l tu l 
pană ce în fine, me opr i i , g r a ţ i e apro
p ie re ! momentane asupra locului celui 
ma l poetic şi celui m a l r emarcab i l p r in 
amin t i r i l e t r e c u t u l u i s e u ; asupra încân
t ă t o r u l u i p la to al Ţ ig l ine l in a căru i 
scorbură concavă o rna t ă cu i n c r e s t ă t n r l şi 
vâlcele p re să ra t e de bosque tur î de verde ţă 

ce se p reumblă d 'a l u n g u l z idur i lo r ce tă ţ i i . 
L a polele p l a tou lu i se îna l ţ ă acele su

perbe c lădi r i o rna te cucolone de m a r m u r ă , 
cu s t a t u l şi s cu lp tu r i deliciose pe care 
geniul si a r t a Romană le au n a t u r a l i s a t 
în Dacia . 

To tă v ia ţ a t r e c u t u l u i se r e îua l ţ ă vie şi 
sensibilă în fa ţa suf le tu lu i meu ex t a s i a t . 

Templele , bus tu r i l e zeilor şi a omenilor 
mar i aî epocei, c lădir i le publice şi p r i v a t e 
reapar earăş î cu an t ica lor splendore şi 

-n- i. -i • q- •» - i v î - i măre ţ ie spre a domina a sup ra v a l u r i l o r se răd ica la in ic odimora Dinogeţ ia lumei j . ' . 1 . 
romane . j a r g i n t i i al s u v e r a n u l u i fluviu. 

Ce ta te i l u s t r ă în v remea el, dar pe care j Şi ca u l t i m a încoronare a acestei r e n a -
dedemul t deja zei ţa Clio, mania tă se vede \ ş ter î a unu i t imp a t â t de preţ ios v isăr i lor 
a supra colonilor Iu! T r a i a n , s 'a ho tă re t j mele, revăd î n a i n t e ' m î în. v ia ţa cea de tote 
s'o ş t e rgă din memoria omenire! , p recum 
acest etern d i s t r u g ă t o r ce se numeş te Sa 
t u r n , se însă rc inase îna in tea e i c a s'o spu l 
bere în veşnicia t impur i l o r , aşa că b ie tu l 

zilele acele, a p a r ţ i u n î majeslose acele m a r ! 
v i r t u ţ i şi caractere, a s t rămoş i lo r noş t r i . 

Oh! 1 ' revăd pe to ţ i cum profundaţ î în 
t r ' o adâncă ac t iv i t a t e sun t v i ! şi ex i s t en ţ i 

călă tor nu va găsi ca şi mine n imic a l t - j în mijlocul produselor a r t e ! şi gen iu lu i lor . 
ceva de căt p r ive l i ş tea încăn tă to re a une' 
pos i ţ iun l darnic înzes t r a t ă de c lemenţa na -
t u r e ! m u m e . 

Din ce în ce începu! a i n t r a ma l mu l t 
în i n t e r io ru l meu. P r i v i r e a ' m î r ă t ă c i n d ă se 
a ţ in t i copriusă de extas a s u p r a acestor lo
cu r i pl ine de suven i ru r i măre ţ e şi încetul 
cu înce tu l căzui î n t r ' o profundă rever ie în 
căt n imic n u m a i ex i s ta pen t ru mine din 
to t ce se numeş te a c t u a l i t a t e , ci imag ina -
ţ i unea mea a ţ i ţ a t ă de c u l t u l meu profund 
pen t ru amin t i r ea t r e c u t u l u i eroic începu a 
s b u r a în lum. j a i lus inn i lo r u n u ! t i m p per-

S t rade le sunt in ţesa te de lume. Cetă
ţ e n i ! î nb răca ţ l în togele lor şi m a r i mag i s 
t r a t ! ai o ra şu lu i înso ţ i ţ i de sclavi lor se 
d i r ig că t re forul o raşu lu i . 

Fa ln i c i l e f igur i ale leg ionar i lor m e r g sâ 
schimbe sant inelele şi Sacerdoţ i în inc in ta 
sacră a templelor lor aduc cân tă r i l e şi sa-
cricifiele l eg iu i te d iv in i t ă ţ i lo r l u m e ! antice-

Dar şi amorul , aci în acest loc a t â t de 
desfă tă tor şi poetic î nze s t r a t de c lemenţa 
zeilor O Timpului, şî găseşte cu d rep t cu -
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vent c u l t u l cel ma i c u r a t şi inocent îu j Să ' î lăsăm căci aces ta infrodiioţiivue de 
inimele acestor eroice ex i s ten ţ i . j roman pen t ru noi ca şi pen t ru cel doi a-

Sus pe bordu l z idu lu i fo r tă re ţe ! s tă un j man ţ i nu va avea uicî un deznodămân t . . . . 
t ână r centur ion încins cu o spadă la tă . Văd deja că v isarea îu care me aflu în-
Ctt coiful a u r i t şi o man ta roşie a runca t ă i cepe a 'ş î sch imba con tu ru r i l e si formele 
peste pe-ptarul seu de fier, p r iv ind a t en t fi eu t r ebue să mă grăbesc pen t ru a pu tea 
şi v i să to r a supra unei case din josul po- ; spune tot ce văd din r e v e l a ţ i u n e a t r e c u -
vărn i şu l t t î . i t u l u l i s to r ic . 

Care o fi ore causa acestei a t e n ţ i u n i a t â t : 
de fixe a june lu i m i l i t a r ? j A m a n ţ i i nu văd .şi nu aud nimic ce se 

Dacă ne am u i t a îu p r iv i rea l u i adâncă petrece împre ju ru l lor . şi cu totc acestea 
şi pas iona tă a tunc i am vedea că în in ima e- i lumea In t r egă se adună d in to tc pă r ţ i l e şi 
r o u l u ! nos t ru zace o mare adâncă şi ag i - se dir i jesă jcătre cen t ru l o raşu lu i , că t re 
t a t ă de s i m ţ i r i rădicate de săgeta infa i l i - ; for, în locul unde se red ică t e m p l u l ze i ţ e i 
bi lă a. lu i Cup idon . ! Ceres geniu l t u t e l a r al coloniei Dinoge-

Dar mal cu semă dacă neam u i t a î n t r ' u n ! ţ i a n e -
c r â n g de verde ţă la polele fo r t ă re ţ e ! unde ! Ce se î n t âmp la se ore ? 
e a t r a să p r iv i rea cen tur ionu lu i , am vedea! Nuvele t r i s t e şi îngr i j i to re v ineau să 
pe frumo a copilă ascunsă p r iv i r i lo r de j agi teze popula ţ i imea a t â t de l i n i ş t i t ă şi n e -
des imea pomişor i lor de l i l iac şi ciprese care | păsă to re . 
are gr i ja continuă d 'a r emănea ascunsă ; Niş te evenimente miraculose şi de un 
p r iv i r i l o r lu i şi dacă maî cu semă am j mis te r divin se î n t â m p l a s e r ă în noaptea 
pu teao vedea cum aruncă câte o p r iv i r e | precedentă; un m u r m u r su rd şi înăbuş i t ca 
fu r i ş a t ă p r i n t r e crăcile r r b u ş t i l o r şi apoi j acela a] m u g e t u l u i su t e r an al Vesuvu lu î 
cum surâde şi se bucură în sine de im- t făcuse ca în n e n u m ă r a t e r ă n d u r î edificiile 
pac ien ta ce începe a coprinde pe cen tur ionu l somptuose ale Dinogeţ ie i să se cu t r emure 
nos t ru , a tunc i de s igu r vom înţe lege na - j din t emel i i şi să amenin ţe a cădea în r u i n e , 
t u r a sen t imente lor ce legă î n t r ' u n mod fa- Uşi le t emple lor o r a şu lu i zăvor i t e cu în 
t â i aceste două f i inţe omeneşt i . | g r i j i re ca de obicei se deschiseră s ingure 

Cen tur ionu l F l a v i u p res in tă în sine pe r - ! şi gemete adânci şi durerose se auz i se ră 
sonif icaţ iunea e ro i smulu i şi v i r t u ţ i i m i l i - j d i n inc in ta sacră . 

t a r e şi îneân tă to rea L iv i a este emblema v i r - 1 l>e d imine ţă când sacerdoţi i n t r a r ă în 
t u ţ i î şi onoreî femeieş t i . ! oficiul lor găs i r ă s t a tue te zeilor a runca te 

A m o r u l lor este sanc ţ iona t de î n t r e g a | la p ă m â n t , 
rumore publ ică a Dinogeţ ie i care după o j Ce putea însemna acest s t r a n i u eveniment? 
d ic ţ iune poetică a c las ic i t ă ţ i i nu vede î n ! s i S u r c ă e l e ra o manifes ta ţ i ime 
u n i r e a lor de câ t căsător ia l u i Mar te cu | d iv ină a zei lor care ven iau a a n u n ţ a o ca-
Venerea . i l a m i t a t e eminen tă ce p lanedă a supra exis-

L i v i a î n v i n s e pe r s i s t en ţa sa şi esi din c r â n - ' t en te i ce t ă ţ i i ? ! . . . 
g u l în care se ascunsese şi se a r ă . ă ochi- Poporu l a ţ â ţ a t de temere şi cur ios i ta te , 
lor lu i F l a v i u . S a l u t a r e a 'fu a t â t de p l ină ! й е mbu lze ş t e spre t emp lu l protectoreî o ra -
de t andre ţe în că t să nu ne lase nici o in- Şuiul spre a cere saeerdoţ i lor să cerceteze 
doială a sup ra t r ă in ic i e ! nodului de amici ţ ie i vo in ţa zeilor o l imp ian ! a sup ra acestor în-
ce ' l lega împreuna . spă imân tă to re p r eves t i r i de manie cerescă . 

Să ' î lăsăm însă absorb i ţ i în deliciele i Sacerdotele zei ţei in te rogase voinţa supre-
revederel a t â t de preţ iose unor adevăraţi ' . mă a d iv in i t ă ţ i l o r p r i n mijlocele l eg iu i t e 
a m a n ţ i . I ale oracolelor şi se p re s in t ă î n f a ţ a popo-
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m l u l nerăbdător cu vocea t r e m u r â n d ă cu 
p r iv i rea î n t r i s t a t ă şi cu vocea emoţ ionată 
de dure re zice : 

„Popor al Romei! Parce le au in ţ e su t î r 
a m a r u l vieţ i vos t re pei rea falnicei l>ino-
ge ţ i i şi a copiilor el. Nic i o pu te re d iv ină 
nu mal este în s ta re să o scape de pe m a r 
ginea p răpas t i e ! " . 

Chia r J u p i t e r care cân tă re ş t e momentele 
supreme ale ex is ten ţ i i fiinţilor p ă m â n t e ş t i 
t r ebue să ' ş l recurbeze în flexibil'a! f runte 
în fa ţa sen t in ţe i suverane a sor te ! ome
neşti!"' . 

» 

Şi în adevăr c u v â n t u l zei lor erea nes
t r ă m u t a t . D ' ab i a t e rminase s tcerdote le şi 
că lă re ţ i i roman i p l in i de praf şi de sânge , 
v inea în gona cailor spre a anun ţ a o nu 
velă î n t r i s t ă io r e p e n t r u to t imper iu l roman . 

Oşt i r i le invincibi le ale domni tor i lo r lumeî 
fuseseră sdrobite nu depar te de N i s t r u . 
I m p e r a t o r u l Dec iu şi f iul său se înecaseră 
în gona fugel î n t r ' u n lac de l ângă Dună re 
si r ămăş i ţ e l e a rma te lo r romane decimate 
si sdrobi te cău tau a trece cât de iu t e I s -
t r u l spre a scăpa de fur ia u r m ă r i t o r i l o r 
b a r b a r i ce î n a i n t a u din ce în ce mal r epede 

Se făcuse nopte . Ceru l era încins de un 
cerc de roş i a ţ ă săngerăndă ce p ă r e a a se 
r evă r sa din ce în ce ma l depar t e pe bol ta 
întunecosă a firmamentului de d e p a r t e se 
audia mugete ind i s t inc te . Colone de fum ş 
pra f pă reau a se aprop ia din ce în ce m a 1 

m u l t p r i n în tunec imea nopţ i i însoţ i te d ^ 
s t r i g ă t e fierose din ce in ce m a l p ronun
ţa te aşa că nu m a l l ă s a u nic i o îndoială 
că erea i m a s i u n e a hordelor ba rba re ce se 
aprop ia cu revoluţ ia d ' a sdrobi oraşul . 

Un moment ineă şi odiosele figuri a c ian-
ga i lo r as ia t ic i pe cai lor mic i şi i u ţ i ca 
fu lge ru l năvălesc a s u p r a oraşu lu i din del 
şi din vale . 

R o m a n u l nu lăsă însă ca g lo r ia a rmelor 
sale să fie p ro fana t ă pr in ţ r ' o codire laşă. 
In s igna leg ionară domină for tăre ţa . O lup t ă 
pe m o r t e şi pe v i a ţ ă se încinge subt m u r i 
ce tă ţ i i . A s a l t a t o r i cad ca ploia în josu l 

' m u r i l o r şi cel ce a jung până la b o r d u r i 
n u pa rv in de câ t după ce s'a g r u p a t mo
vile î n t r eg i de cadavre din r â n d u r i l e lor 
da r l u p t a este des tu l de inega lă . 

Pe i rea este eminentă . 
Focu l pus de b a r b a r i consumă oraşul 

din şes . L u p t ă t o r i i f o r t ă r e ţ e ! nu mal po t 
sus ţ ine a t acu r i l e neconteni t renoi te ale ba r 
bar i lor . 

Mortea s tă scrisă in fa ţa f ie-căruia . 
R e m â n e n u m a i a m u r i cit d e m n i t a t e . 

F l a v i u , care lup tase ca un erou, vedea 
flăcările consumând oraşul a tunci încercând 
un a sa l t t e m e r a r să r i după z idu r i l e ce t ă ţu i 
şi lăsându-se să cadă în t r e c rângur i l e a r 
buş t i lo r ajunse repede la polele de lu lu ! şi 
a l e rgând spre î n t â m p i n a r e a L iv i e î o gă. i 
r e semată de o s t a t u e de unde pă rea a fi 
u r m ă r i t cu mare a t en ţ iune l up t a so lda ţ i 
lor for tă re ţe ! . 

„ F l a v i u V s t r igă ea cu ex tas văzând ui 
apă rând în fa ţa el. 

„ L i v i o , respuuse el, zei au h o t ă r â t pei
rea n o s t r ă : să m u r i m î m p r e u n ă . ! " 

L i v i a '1 .mbră ţ i şă cn ardore copr insă de 
o reso lu ţ ie n e s t r ă m u t a t ă . 

„Urmedă-me ," zise F l a v i u şi l uănd 'o în 
b ra ţe începu a escalada din nou fo r tă re ţa . 

Ac i să rmana L i v i a fu mar to ra b ă r b ă ţ i e i 
a m a n t u l u i seu, pană ce în fine, resp inş i 
i l i n a t a c ' ş î gă s i r ă refugiu l î n t r ' o su te rană 
p rac t i ca t ă in fo r t ă re ţa . Ac i p r i n t r e flăcări 
şi ru ine le cărânde a m ă r i r e ! ant ice se 
s t r â n s e r ă încă odată în b r a ţ e î n t r ' o e te rnă 
î m b r ă ţ i ş a r e . 

S t r i gă t i l e ba rba r i l o r con t inuă încă. Fo-
5ul şi fumul u rmeză d 'a se redica p r in t r e 
movilele de cenuşă şi de ru ine : da r reve
ria mea dispare încet p recum me coprin-
sese. 

V a l u r i l e m u r m u r â n d e se lovesc de bor
dul v a p o r u l u i . Dinogeţ ia însă eu t r i s t a el 
î n t â m p l a r e a d i spă ru t cu desăvâr ş i r e şi pe 
locul unde mi se pă ruse a vedea o ex is 
ten ţă pe с re am descris 'o nu ma l văd 
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decât un frumos p la tou orna t de o vege ta 
ţ i une g r a ţ i e f ă r ă ca însă să exis te nici 
ch i a r cea maî mică u r m ă care să ne rea-

s tânc l !" fu u l t i m u l s t r i g ă t al c ăp i t anu lu i . 
Un val î l răp ise de pe pod. 
V a e t e — ţ i p a t e — g e m e a sufletul .-—(iroaz-

mintescă u n i r ecu t d i spă ru t de m u l t clin; n j c ă erea p r ive l i ş tea . 
ana le le ex i s ten ţe i 

C. Crisian 

Femeia!... 
F e m e i a e o s tâncă , . .o s tâncă lengă mare 

•P lu te ş t i p ' a m ă r e ! v a l u r i . . .dar când fur-

D ' a s u p r a undelor spumegânde doue cape
te apă ruse ră . 

„ L a s ă - m e fiule, eş t i t ene r t r ăeş t e pen t ru 
m a m a si s u r o r i . " 

„ N u t a t ă , vom m u r i împreună orî te voi 
s căpa . " 

Şi fiul coprinse cu u n b r a ţ s l ăb i tu l t r u p 
a l p ă r i n t e l u i seu. 

O lup t ă sub l imă—superbă în măr imea el . 
t u n a t a r e N u m a i ochiu lu i fiinţei d iv ine e da t con-

Te 'mpinge că t re dânsa , te duci cu bucur ie : t emp la rea aces tu i g igan t ic duel î n t r e doue 
Credănd că acea s tâncă p ă m â n t u l o să fie. • suflete. 
Corabia se duce m i n a t ă d 'acel v â n t 
Şi-a t a scăpare es te . . .o! s igur un mormân t . 

N. D. Georgian 

„SuDt b ă t r â n l a să -me .„ 
„ N u , D-zeu nu pote fi aşa de nedrept 

te voî s căpa . " 
U n va l spumegând de t u r b a r e î i a svâ r l i 

la o î nă l ţ ime colosală. 
Un fu lge r—un t u n e t — ş i to tu l părea i s 

p răv i t . 
, „ „ • v I i p ^ -j î r i - i, • I D a r nu—încă se mai l u p t a — î n c ă c ă u t a (Ref lexului a supra c a t a s t r o f e i dupe v a p o r u l Oimbria * 

: o scăpare fiul p e n t r u t a t ă l . 
Un va l î i despar te . 

„ T a t ă , t a t ă , s ' auz i p r in bolborosindele 

0 Luptă 

T u n a , v â j i a — u r a g a n u l se desfăşura în 
t o a t ă grozăvia orcanelor sele. 

Marea gemea sub lov i tu r i l e A u s t r u l u i . 
I n săgeţ i b ă t u t ă de v â n t u r i se t r ans for 

mă ploaia. 
Corabia a runca t ă din va l în va l părea 

o nucă în m â n a u n u l copil sburda ln ic . 
Z i g - z a g u r î de foc despicau no r i i—părea 

că z iua u l t ime i judecă ţ i sosise. 
Mic şi mare lucra la s a lva rea comună. 

Câte o da tă vocea căp i t anu lu i domina vo
cea tempes te i . 

„ Jo s pânde l e—st r ânge ţ i funiele— top i ţ i 
smoa la" 

Şi i a r începea l up t a , o l up t ă pe v i a ţ ă 
şi pe mor te . 

Ca m u n ţ i i se r ăd i cau v a l u r i l e — negre 
e rau p r ăpăs t i i l e—sdrăncănau apele. 

„ L u n t r e l e jos—comandă deşear tă—căci 
de m u l t e rau p r a d a spumegăndelor v a l u r i . 

„Scapă-se cine p o t e ! corabia i sb i t ă de 

v a l u r i — t a t ă . 

U n ţ i pă t domină n a t u r a , sfâşietor şi t e 
r ib i l . 

Un fulger despică ceru l . 

„D-zeu să te b ine-cuvânteze fiule"—şi 
un va l '1 p r ăvă l i In n e a g r a locuinţă a lu i 
N e p t u n . 

Î ncă o s f o r ţ a r e — „ T a t ă v i u — c u r a g i u " — 
Veni î n t r ' a d e v ă r . 

V â j i a — u r l a — t u n a . Gemea marea sub 
lov i tu r i l e a u s t r u l u i . 

„ T a t ă v i u " 

Şi vocea dumneze i re ! vorbea acolo unde 
orcanul t ă cuse . 

Emil I. Critzman 
Buourescî 1883 F e b r u a r i e 
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Titu Liviu Maioreseu 
Cred că presenta intreprinelere d 'a schi ţa 

în pu ţ ine cuvin te , ac t iv i t a t ea in te lec tua lă 
a lu i Maioreseu, ar fi mal po t r i v i t ă p e n t r u 
pana cronicarului ' i s tor ic de căt pen t ru mo
des tu l penel a unu i con tu r i s t de schi ţe . 

Opera i s to r i cu lu i este să u rmărescă cu o 
p r iv i r e a t en t ă şi severă o i n t r egă epocă de 
evenimente şi să preci.-.cze în tvân ja , în mod 
impa r ţ i a l , acelora care mer i t ă , rolul şi in
fluenţa in te lec tua lă , ce au a v u t ' o a sup ra 
ac t iv i t ă ţ i i morale al cont imporani lor lor, 
fie pe domeniul ş t i in ţe i , fie pe al l i tere lor 
sau a r te lo r . 

Aceas t ă opera ţ iune se face dacă voi ţ i , 
în peş tera zei ţ i î I t enumi re i a t ă t de poetic 
descrf-ă de V i r g i l , şi se t rece spre veşni
cie pe paginele comemorat ive a is tor ie i o-
meneş t î . 

Opera ţ iune cam econoniă ca hă zic aşa 
în a legerea sujeteior care fac obiectul s tu 
d iu lu i seu, ea pune ochii n u m a i pe aceia 
din somită ţ i le epocel pe care poeţi i a r în
cepe, dacă cum va ei sun t chemaţ i a ' î ce
lebra , pr in a zice că ' ş l acordă l u x u l spre 
a cău ta un lueefăr p r i n t r e stele : î u t r ' u n 
c u v â n t cu acele r a r e fenomene in te lec tua le 
care i lu s t r edă din când în când omenirea 
si car i ne sun t cunoscute cu numele de 
T 

geni i . 
A l ă t u r i d 'ace- t censor adesea forte sever 

ce se numeş te I s to r ic , se s t recoră b ie tu l 
sch i ţă tor de carac tere , care cam mal în to t 
d ' auna '1 \ ez î că pe un modest notes şi cu 
un condei de p l i m b , se încercă ьа redea 
s ihuete le unor sujete l u a t e din a c t u a l i t a t e 
şi care ch ia r dacă nu serveş te la nimic 
ma l m u l t de cât d 'a cla un contur al u n u i 
to t pe ca re" ' l lasă i s to r icu lu i de complec
t a t , el t o tuş i ajunge la aceea d 'a s tabi l i 
n i ş t e n o t e comemorat ive, 

Sch i ţ ă to ru l , anoteză numa i ore care mo
deste p a g i n i pe, câ te un notes ; nici odată 
dansul nu va pu tea avea p re t en ţ iunea d'a 
impiedica d r u m u l i s to r i cu lu i care n u m a i 

d i 'n .u l s ingur яге d r ep tu l d 'a t rece în a-
! nalele .-ale, cons idera ţ inn î asupra omenilor 
t mar i aî epocel, aşa că 'mî r ă m â n e forte pu-
! ţ iu de zis din paginele mele de notes cnri 

le am t r a s a t r e l a t i v la Maioreseu cu oca-
s iunea ce am avu t d 'a as i s t a la p re lec ţ iu -
nele sale de Logică şi I s t o r i a Filosofieî 
Cont imporane . 
A r fi un lucru de s igu r forte banal şi ne-

j s ă r a t daca eu m i ' a ş permi te acum vorbind 
I de Maiore.-cu, să 'mî pierz \ r e m e a zicând 
că r ep res in tă în persona l i t a tea sa g r adu l 

j cei mal îna l t de şedinţă la care a ajuns 
j până a s t ă - z l i n t e l igen ţa români , m u l u i ; că 
I vas ta sa in te l igen ţă a fost în s ta re să co-
I pr inză coro lar iu l celor mal r emarcab i l e ş t i 
in ţe moderne îu câ t să devie u n u l din a-
cele genii encicoplediste care să î m p a r t ă 
l au r i i n e m u r i r i i cu pu ţ in i a l ţ i eroi, pe do
meniul şt i iu ţ i i din in t r ega E u r o p ă ; .că în 
fine este un om anume do ta t de n a t u r ă cu 
o u imi tore facul ta te d 'a vorb i care '1 face 
să fie cel mal eminent re tor din cont im
poran i i noş t r i , şi ceva mal m u l t să posedă 

^ o as t - fe l de a r g u m e n t a ţ i u n e şi o as t - fe l de 
j manieră de espunere în cât să fi s i l i t să 
i personifici „ L o g i c a " care o predă cu insuş l 
! persona sa, şi s ă ' ţ l zici că dacă n a t u r a a 
I produs v r ' oda t ă v r ' u n om anume p e n t r u 
p r eda rea - , ,Log ice i " a tunc i de s igur acesta 
a fost Maioreseu. 

L u c r u l este de s igur a t â t de evident şi 
a t â t de cunoscut de to t ă l umea în c â t nu 
eu dar ori care a l t ă personă care s 'ar av i sa 
să facă acesta , ar face o r epe ta ţ iune des
t u l de i n u t i l ă . 

S i n g u r u l luc ru pe care voiesc să '1 scot 
în evidenţă cu acesta ocasiune, nu este cum 
prea lesne se înţelege d i scu ţ iunea dacă el 
este o somi ta te în sci inţă sau daca mer i tă 
venera ţ innea ce i'o acordă o în t r eagă 
ţ a r ă şi două genera ţ i i de o m e n i ; acest 
lucru '1 p resupui t r a n ş a t de m u l t toc
mai de acest! într. măia tor l a lui Maioreseu 
dar tot ce voesc să zic t e rminând acest 
scur t început de schi ţă e.=te o recunoştere 
ce am făcut 'o în observarea miseăreî in -
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te' lectnale la iioî, care nu se cam obsefvă de 
t o ţ i , fiind că la noî luc ru r i l e se cam j u 
decă pe de a supra şi a r a r e ori sun tem în 
s t a re se observăm mersul cam abs t rac t al 
e v e l u ţ i u n i l b r inornle la nbl în ţ a r ă . 

Voieşc ,să vorbesc despre influenţa fer
mecătoare , t a c i t ă şi fa ta lă ca să zic aşa, 
pe care Maiorescu o eserci tă a sup ra î n t r e 
gea noas t re epoce, ac ţ ionând asupra sp i r i 
t u l u i a două genera ţ iun î în t r eg i din con
t imporan i i noş t r i aşa că acest prodigios 
om a fost în s ta re să creese un t>ecol în 
România , un ; ecol care va fi i l u s t r a t p r i n 
t r ' o gefleraţie gloriosă în ale căror depr in 
de r i vor i n t r a mal cu semă g u s t u l cuge
t ă r i l o r profunde şi ş t i i n ţ i i o r s e r i ć se ; în -
t r ' u n cuvăn t el va fi în temeie toru l ere i de 
filosofie pen t ru ţ a r a nos t ră . 

Talente le t inere de to te speciele s u n t 
domina ţ i de sp i r i tu l lui Maiorescu un i i voind 
a ' ş l ap rop ia a r g u m e n t a ţ i unea şa, a l ţ i mo
dul d 'a vorbi , a l ţ i ch ia r ges tu r i l e sale tem
pera te , etc. des tu l însă că maî t o ţ i per
mi t observa toru lu i a t e n t să vază ce operă 
profundă şi regenera i ore a s ăvâ r ş i t Maiorescu 
a sup ra sp i r i t u lu i u n u l î n t r e g secol din 
desvol ta rea nos t r ă , şi pe care i s to r icu l că
r u i a îî las d ' acum îna in te sarcina d 'a for
m u l a cea ce eu n ' a m t i c u t până a c u m , 
de câ t d 'a a t inge , sper că va asig'na în 
anale le sale locul ce î l se cuvine a t u n c i 
când se vn în t repr inde scr ierea desvol tăre î 
in te lec tua le a R o m â n i s m u l u i . 

O. Crişian 

D i n s c r i e r i l e l u i P a n t a z i G h i k a 

Un June Roman In Străinătate 
G Â N D I R E 

Copil, mergeam să me aşez sub t u m b r a 
unu i pom. şi sufletul meu u r m a sborul p ă - j 
săre le lor ce se duceau spre Bosfor, şi se 
perdeau. ca dnnsele în azu ru l ceru lu i . 

A c u m îna in tez în v ia ţă încet şi obosit 

2 1 : 

n u m a i sunt îh du lcea 'mî ţ e r i şoa ră :—sufle
t u l meu n u m a i u r m e z ă sborul paser i lor ;— 
în s t r ă i n ă t a t e , copilul a deveni t om:— in ima 
mî a ' n b ă t r â n i t , imag ina ţ i unea 'ml s 'a in 
t r i t a t ! f runtea ' m l incepe a se înc l ina sub 
povara gând i r i lo r . 

Maî văd încă în v ise le mele, arb6reîe 
ce 'mî în t indea umbrosele ' î c r ăc i ,—mormân
t u l p ă r i n ţ i l o r me i ,—ş i locul unde o să me 
acopere p ă m â n t u l şi pe mine . 

E m u l t t imp de când n u t e a m vădu t , 
arborele meu i u b i t ! — î n toa te d imine ţe le 
mergeam şub t u m b r a ' ţ î răcorQagă să resp i r 
par fumul florilor câmpiei , şi 1 SU me g â n 
desc la fer ic i r i le m e l e . — T u ctinosciaî to te 
- imţ i r i le mele , ţ u ş t i i t o t ce a m iubi t , . ce 
am dor i t , ce am s ă n ţ i t ; — t o t ce rn ' a i u b i t , — 
si ,tot ce m ' a l ă s a t : 

O căte fer ic i r i m ic i , da r pe care nu le aş 
fl da t pe t r o n u r i şi bogă ţ i i , am g u s t a t sub 
u m b r a dulce a t a . 

Când oare yoî maî p u t e a să sbor. î n ! ţ e 
r i şoară 'mî dor i tă ?•—să te maî r e văz o d a t a 
a rbore i u b i t ! T u eşt i b ă t r â n , da r în toa te 
p r imăvere le frunzele ' ţ î înverzesc, t u s ta i 
d rep t şi soarele ' ţ î surâde . - J ; 

E u sun t încă t â n ă r , su f i e tu lmeu însă se 
vestejeşte, cu floricelile pr i i i iavere î : e i Jju 
va maî înflori, şi pu ţ ine l uc ru r i îmi maî 
su râd în v i a ţ ă ' -

Visul 
I n vis e u a s tă noptf, i u b i t ' o t e - a m văzu t 
U r â t ă - c a păca tu l şi to t t e - a m cunoscut;. 
Şi t e - a m chemat pe nume şi t u nu mi -a î 

r ă s p u n s 
I a r pal ida mea fa ţă cu mâtoa mi -am 

ascuns . 
Ş i - am p lâns , ş ' am p l âns i u b i t ' o , ş'o la 

c r imă a cădut 
Pe m â n a t a sbârc i t ă şi t u t e -a i s c u t u r a t . 
I a r l ac r ima s ă r m a n ă în colb jos a. căzut 
Şi din p ă m â n t şi l ac r imă o flore s 'a născut . 
Şi florea cu p i c io ru ţ ! t u d ragă a î călcat 
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Şi florea sub p i c io ru ţ ! gemâud t e - a î n t r eba t 
. Şi ce 'ţ-I-am făcut 6re d ' aşa crud me ucizi? 
I a r t u ' ţ i în torc i capul d 'a eî dure re r î z î . 
N u r îde , as tă flore p i c io ru ' ţ î a a t ins 
Şi o t r ava uc igaşă de t ine acum s 'a p r ins 
Căci astă t r i s t ă flore era d u r e r e a ' m î g r ea 
Ş i .ea e o t r ăv i t ă ca ş i i n ima mea. 

M. D. K. 

C u g e t ă r i a s u p r a F e m e i l o r 
de 

Pantazi Ghika 
Cea d ' ân t e i ă d o r i n ţ ă a uDel fete este mă 

r i t i ş u l , cea d e a doua este amoru l . 
# # * 

# 

F e m e i a iubeş te mal to t d ' auna cu spi
r i t u l , m a l nici o d a t ă cu in ima : — i m a g i -
na ţ i unea unei femei supleă adesea or i l ipsa 
de pas iune ;—cănd o femeie iubeşte cu spi 
r i t u l donimă, când iubeş te cu in ima cade. 

# # ; 

F e m e i l e nu a u amice, a u n u m a i r iva le 
şi concurente , pe care le m â n g â e ascundând 
ea p is ica vwghiile cu care a r vroi să le 
sgâr ie ;—^foarte r a r o femec nu e gelosă de 
pos i ţ iunea , ave rea e leganta , a m a n t u l u n e 1 

a l te femei!—când nu e gelosă de bă rba tu l e l . l ) 
« * 

* 
F e m e i a este capabi le de s im ţ imin t e mal 

nobile, de idei ma l generose, de sacrificiurl 
ma i subl ime, şi de un devo tament m a l pro
fund de căt un b ă r b a t . 

# * 

I n genera l m a l toate femeile sun t ne r 
voase . , 

. . . * * 

A iub i este a s imţ i , a r esp i ra , a t r ă i i . 

!)• O a s e m e n e a ^ e u g e t a r e are ş i Alţ ihonse K a r r . 
F e m e i l e se iubesc î n t r e densele î n t o c m a i ca doî 

băcanî ce au prăvă l i i v i s -a via unul de a l t u l . 

L I T E j l A R A _ _ 

Femeile Iui Sehakespeare 
C o n f e r i n ţ a d - l u î A n g b e l D u m i t r e s e u 

D u m m i c ă 3 0 M a r t i e a . у o r b i t î n 

s a l a A t h e n e u l u i d - 1 A n g h e l D u m i t r e s 

e u î n f a ţ a u n u l n u m e r o s p u b l i c d e s 

p r e « F e m e i l e l u i S c h a k e s p e a r e . 

D - s a î n c e p â n d s p u n e , c ă s u n t c â ţ i 

v a a n i d e c â n d S c h a k e s p e a r e a a j u n s 

a fi c i t i r e a d e p r e d i l e c ţ i e a B u c u -

r e s c i u l u i . 

I n t r e a c ă t r e a m i n t e ş t e p e c e l e b r i 

a r t i ş t i S a l v i n i ş i R o s s i , c a r e j o c c u 

a t â t a m ă i e s t r i e o p e r e l e a u t o r u l u i e n 

g l e z . 

C h i a r l a n o i a n u l t r e c u t ş i a c e s t a 

a m p u t u t a d m i r a c ă t e - v a o p e r e d ' a l e 

l u i S c h a k e s p e a r e j u c a t e d e s t u l d e b i n e . 

D - 1 M a n o l e s c u a fo s t l a î n ă l ţ i m e i n 

r o l u l l u i H a m l e t , 

I n R o m e o a s e m e n e a , s e p a r e c ă d - 1 

M a n o l e s c u a î n ţ e l e s c ă t s e p d t e d e 

b i n e r o l u l a c e s t u i p e r s o n a g i u a l l u i 

S c h a k e s p e a r e * . 

P e l a 1 8 7 0 s ' a t r a d u s d e d-1 C a r p 

O t h e l o ş i M a k b e t , a p o i a l ţ i d i f e r i ţ i 

a u t o r i a u t r a d u s m a i m u l t e b u c ă ţ i ş i 

î n fine a c u m a d - 1 S č a r l a t I o n . G h i c a 

p e N e g u s t o r u l d e V e n e ţ i a 

I n G e r m a n i a S c h a k e s p e a r e de v e c u r i 

a f o s t a p r e c i a t ş i a z i s u n t c o m i t e t e 

c a r e se o c u p ă c u s t u d i a r e a o p e r i l o r 

a c e s t u i e m i n e n t s c r i i t o r . 

V o r b e ş t e d e s p r e p o e t u l l i r i c ş i e p i c 

s p u i n d c ă ce l e p i c a r e m u l t m a i m u l t ă 

g r e u t a t e î n l u c r a r e a u n o r b u c ă ţ i . 

S c h a k e s p e a r e c a p o e t l i r i c a s c r i s 

m u l t e s o n e t e d a r e l e s t e m a r e n u p r i n 

s o n e t e d a r p r i n d r a m e l e s a l e . 

S p u n e c ă p i e s e de f e l u l a u t o r u l u i 
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e n g l e z d e ş i s u n ţ v e c h i c u t o t e a s t e a 

e l e v o r fi m e r e u n o i . 

N u a ş a s e , î n t â m p l ă c u R e v i s t e l e 

t e a t r a l e . 

D a c ă N a z a t se a r d a p e s t e c â ţ i - y a 

a n i c u t o ţ i p a c i n i c i i se î c e t ă ţ e n i , n i c i 

1 0 - 1 5 p e r s o n e n u s ' a r d u c e să o m a i 

va<Jă . 

S c h a k e s p e a r e a d e s c r i s m a i m u l t 

p e e n g l e z i c a î n E n r i c a l I V ş i V I I I e t c . 

P e R o m a n i î n C o r i o l a n ş i I u l i u 

C e s a r . 

S c h a k e s p e a r e a d e s c r i s c a u n m a 

e s t r u p e n e g r u , e s e m p l u e s t e O t h e l o . 

I n ă s t m a u r e l n u a d e s c r i s n u m a i 

g e l o s i a d a r c h i a r ş i c a r a c t e r u l . 

D e a c e i a se î n t r e b ă , c u m d â n s u l a 
.t '-- .......... 

p u t u t d e s c r i e a ş a d e b i n e p e n e g r u , 

c â n d n ' a t r ă i t î n m i j l o c u l l o r ş i p r o 

b a b i l c ă n ' a v ă d u t i n v i a ţ a l u i de 

c â t 2 - 3 , t o t c a ş i n o i ? 

S p r e a e s p l i c a a c e s t a c o n f e r e n ţ i a r u l 

n e f a c e s ă n e î n c h i p u i m u n n a t u r a l i s t 

c a r e i s a d a t u n i n t e s t i n d e a n i m a l 

c a r n i v o r . 

N a t u r a l i s t u l v ' a z i c e ; e c a r n i v o r , 

d e c i t r e b u e s ă fi a v u t d i n ţ i c a s ă m ă 

n â n c e , a v e n d d i n ţ i p r o b a b i l că; t r e b u e 

s ă ' a i b ă ş i o f a l c ă , a p o i p i c i o r e s p r e 

a a l e r g a s ă ' ş i p r i n d ă p r a d a ş i f o r ţ ă 

m u s c u l a r ă s p r e a se l u p t a c u a c e i 

ce v o e ş t e s ă ' I r ă p e s e ă p r a d a e t c . A s t 

fel c ă n a t u r a l i s t u l u i î î e s t e d e s t u l 

u n i n t e s t i n p e n t r u a p u t e a d e s c r i e 

a n i m a l u l c ă r u i a a a p a r ţ i n u t . 

A s t - f e l ş i S c h a k e s p e a r e d i n t r ' o m i c ă 

i d e e a p u t u t f o r m a c a r a c t e r u l n e 

g r u l u i . 

Daca a r fi î n t r e b a t c i n e - v a p e S c h a 

k e s p e a r e c u m ai f ă c u t p e O t h e l o ? v a 

r c s p u n d e n u s c i u : m i - a v e n i t î n c a p 

i d e i l e a ş a . . . ş i l e - a m f ă c u t . 

S c h a k e s p e a r e t i p ă r i n d p r i m a - e đ i -

ţ i u n e d i n O t h e l o , d u p ă c â t - v a t i m p 

a s cos p e a d o u a c o r e c t â n d ş i . a d ă o -

g â n d ş i a s t - f e l î n a i n t e p â n ă c â n d 0 -

t h e l o a s t ă - z i e s t e p e r f e c t . 

E l a p ă t r u n s a d â n c c a r a c t e r u l q-v 

m u l u l ş i e u c â t u n p o e t p ă t r u n d e 

m a i a d â n c c u a t â t e s t e m a i m a r e . / 

N i c i u 'n s c r i i t o r d i n l u m e n ' a î n 

t r e b u i n ţ a t î n o p e r e l e l o r m a i m u l t e 

c u v i n t e c a S c h a k e s p e a r e . 

P e c â t t i m p V o l t a i r e , î n , 7 0 die vşo-

l u m e a l e l u i a î n t r e b u i n ţ a t 8 0 0 0 d e 

c u v i n t s . S c h a k e s p e a r e î n 1 0 - 1 5 a î n 

t r e b u i n ţ a t c a m t o t a t â t e a . . 

P e n t r u a v o r b i d e s p r e f e m e i l e l u i 

S c h a k e s p e a r e c o n f e r e n ţ i a r u l a l e g e m a i 

î n t â i p i e s a R e g e l e L e a r p e c a r e o n u 

m e ş t e o t r a g e d i e e x t r a - t r a g i c ă . 

. C i t e ş t e p r i m a , s c e n a d i n e a î n c a r e 

a p a r e R e g e l e L e a r . •. . 

P l ă c e r e a R e g e l u i L e a r e r a m a r e 

c â n d c i n e - v a î l l i n g u ş i a . 

P r i n l i n g u ş i r e c ă p ă t a t o t u l de l a e l . 

L e a r a v e a t r e i f i ice . 

. , î n t r ' o . zi 'i v i n e f a n t a z i a đ e a t m -

p ă r ţ i r e g a t u l s ă u î n I I I p ă r ţ i e g a l e 

d â n d fie-cărei fiice c â t e o p a r t e . H o 

t ă r â t t o t d e - o d a t ă d ' a şi le m e r i t a 

U n a d î n f i ice le l u i C o i ' d e l i â ' e r a m a i 

m u l t t ă c u t ă e a n u l i n g u ş i a p e L e a r 

ş i d i n a s t ă p r i c i n ă e l i r i t a t йе ' h o -

t ă r a s e e a n u ' i d a n i c i .o p a r t e d i n 

r e g a t u l s e u , î m p ă r ţ i n d ş i p a r t e a ei 

d o u e fiice a l e s a l e c e l o r - l a l t e . 

P u s e s e n u m a i o c o n d i ţ i u n e L e a r ' 

a c e i a d ' a ş e d e a o l u n ă l a o fiică ş i 

a l t a l a c e a - l a l t ă . • 
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Cele do-ue f i ice ' ş l i a u p a r t e a i e r 

m ă r i t u n d u - s e . 

M a n a C o r d e l i e i e s t e r e f u s â t â de 

d u c e l e d e B u r g u r i d i a d e o r e ce e a h u 

a v e a n i c i o p a r t e d i n r e g a t u l t a t a 

i a ! s e u . 

A t u n c i r e g e l e F r a n ţ e i îi o f e r ă m a n a , 

d a n s a p r i m e ş t e ş i p l e c ă î n F r a n c i a . 

Iu p r i m a l u n ă L e a r se d u c e l a u n a 

d i n . fiice. 

E a '1 p r i m e ş t e r e c e b a i n c ă c a u t ă 

s ă ' i m a i răpeseâ ş i ce i 1 0 0 g e n t i l o m i 
ce 'î o p r i s e p e n t r u e l . 

L e a r p l e a c ă d e l a d e n s a m â h n i t 

c u b u f o n u l s e u . 

M a l t â r d i u î n e b u n e s c e r e g r e t â n d 

î m p ă r ţ i r e a r e g a t u l u i s ă u . 

C o r d e l i a î n ş t i i n ţ a t ă r e v i n e , g ă s e ş t e 
p e t a t ă l s e u n e b u n , e l n ' o r e c u n o ş t e 
d e c â t d u p ă c ă t - т а t i m p . 

S u r o r e l e C o r d e l i e i T a s t ă s c i r e p o r 

n e s c a r m a t e l e l o r c o n t r a a r m i e i C o r 

d e l i e i ş i l u p t a se Î n c i n g e 

S e î n t â m p l ă î n s ă c a s u r o r e l e C o r 

d e l i e i s ă i u b e s c ă p e a c e l a ş i b ă r b a t . 

E l e 11 p r i n d e p e c â m p u l d e r e s b e l ş i 

u n a ' I s c o t e u n ' O c h i p u i n d u l s u b p i 

c i o r u l e i ş i s t r i v i n d u l , ear ' c e a l ' a l t â 

a s e m e n e a . 

A r m a t a C o r d e l i e i e s t e î n v i n s ă L e a r 

ş i C o r d e l i a p r i n ş i ş i a r u n c a ţ i î n î n -

c h i s o r e . 

A c e s t e a s u n t f e m e i l e l u i S e h a k e s -

p e a r e ăjn p i e s a „ R e g e l e L e a r " . D o u e , 

i n c a r n a ţ i u n e a r e u l u i e a r c e a l a l t ă d e , 

n o t ă b u n ă t a t e a . 1 

Trece a p o i l a « R o m e o ş i J u l i e t a ». 

C i t e ş c e o p a r t e d i n s c e n a î n c a r e 

R o m e o v i n e d e ' ş i e a a d i o d e l a J u 

l i e t a a t u n c i Când t r e b u e s ă p l e c e î n 

e c s i l . 

P e c â t t i m p f e m e i a d i n Ć t l i e i o a r e 

o c a l i t a t e ş i f e m e i l e d i n c e l e ă i t e 

p i e s e a l e l u i a r e o a l t ă , S c h a k e s p e a r e 

a c o n c e n t r a t i n J u l i e t a t o t e c a l i 

t ă ţ i l e . 

J u l i e t a e s t e Î n s ă ş i g r a ţ i a a m o r o e â . 

J u l i e t a e s t e î n s u ş i a m o r u l . 

J u l i e t a a r e t o t e c a l i t ă ţ i l e . 

D u p ă J u l i e t a v i n e D e s d e m o n a d i n 

O t h e l o , S c h a k e s p e a r e a f ă c u t p e f e 

m e i l e s a l e de o c o m p l e x i t a t e d e l i c a t ă . 

I a r u n i i d i n b ă r b a ţ i i l u i s u n t n i ş t e 

m o n ş t r i g r o s o l a n i p â n ă l a e x c e s . 

F e m e i e l e l u i S c h a k e s p e a r e s u n t n i ş 

t e c o p i i c a r e i u b e s c c u n e b u n i e . 

P e c â t t i m p e r o i l u i C o r n e i l l e s u n t 

m a i , m a i n i ş t e b ă r b a ţ i , e r o i n e l e l u i 

S c h a k e s p e a r e s u n t a d e v ă r a t ă f e m e i . 

F i n i n d c i t e ş t e u n p a s a g i u d i n T a i n e 

şi я р о ! î n c h e i e c u u r m ă t < 5 r e ) e : > o m u l 

e o m a ş i n ă n e r v o s ă , g u v e r n a t ă d e 

t e m p e r a m e n t , d i s p u s ă l a h a l u c i n a ţ i i , 

t ă r e t ă d e p a s i u n i f ă r ă f r e n , o a m e s -

t i c ă t u r ă d e a n i m a l ş i d e p o e t , c â r 

m u i t ă î n v o i a î n t â m p l ă r i i d e Î m p r e 

j u r ă r i l e c e l e m a i d e t e r m i n a t e ş i c e l e 

m a i c o m p l e c s e , d u s ă l a d u r e r e , l a c r i 

m ă ş i l a m o a r t e î ! 

Viscol 

Ce e vieţa... 
Ce e v ia ţ a de câ t barca ce se legănă pe 

m a r e , 

Ce e omul de cât u m b r a ce în ba rcă ' i e 
meni t 
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Să se ducă în neş t i re pe-a des t inu lu i 
c ă r a r e , 

S ă ' ş î deschidă s ingur d r u m u l pe ocenul 
î n v r ă j b i t . 

# # * 
Când f u r t u n a să 'n te ţeş te svâr l ind marea 

' n fu r ia tă , 
T u , de s t ânca sufer in ţe i cu t ă r i e te 

l ovesc l ; 
Dacă n ' a î с а г ю а с т pu te rn i c la l iman 

bun să te scoată, 
I n ab i su l negru a l v ie ţe î meni t eş t i să 

t e -adânceş t l . 
* * * 

O! t u om, ce to t în l up t e î ţ i t ă r ă ş t î a 
t a ţ ă r î n ă , 

Ca sâ ' ţ î faci o da tor ie şi t r i b u t u l t ă u 
să da i 

Vedi că fericire n u e . . . . sufer in ţa e 
b ă t r î n ă 

Spu lbe rând or i ce speran ţe de pe a l s cu r 
te i vieţe p la i . 

Alexandru B. Martinian 

Buourescî 1886 A p r i l i e 2 

Don Carlos 
Poemă Dramatică 

d e F r e d e r i e S o h i l l e r 

A C T U L I 

G r ă d i n a r e g a l ă d i n A r a n j u e z 

S c e n a I 

C a r l o s , D o m i n g o . 

^ Domingo 

F r u m o jele dile din Aran juez acum s 'au 
sfârş i t . A l t e ţ a vos t ră r ega l ă părăseş te acest 
loc fă ră a fi r egăs i t l in i ş tea . A m veni t îu 
4 a d a r aci. R u p e ţ î acesta tăcere en igmat ică ; 
deschideţ i pr incipe an ima vos t r ă ân imei 
p ă r i n t e ş t i . Regele n u \ a pu tea nici odată 
p l ă t i prea scump l in iş tea f iului seu . . . a 
fiului seu unic . . . (Carlos p r i v e ş t e ' la 

p ă m â n t şi păs t readă tăcere) Oare se m a l 
fie v re o dor in ţă pe care ce ru l ar refusa-o 
celui m a l scump d in t r e fiii s e l ? A m fost 
p re s in t e , când în d idur i l e Toledel , m â n d r u l 
Carlos p r imi omagi i le , când p r inc ip i i se 
îmbu ldau p e n t r u a l s ă r u t a mâna , şi când 
în t ro s i ngu ră ingenuch ia re şease r ega t e 
căzură la pic ioarele sale . . . E r a m acolo 
şi vădu î sângele seu nobi l u rcendu- i - se în 
obraji , s ânu l său p l in de g â n d i r i n a l t e ! 
văclul ochiul său înf lăcărat sburând pes te 
î n t r eaga aduna re , i sbucn ind de bucur ie .... 
pr incipe , şi acesta p r i v i r e z i c e a : „ S u n t 
sa t i s f ăcu t " (Carlos se în torce l a o p a r t e ) . 
Aceas tă t r i s t e ţ ă m u t ă şi solemnă pe care 
o c i t im pr incipe , deja de opt lun i î n 
ochi voşt r i , acest mi-ster a l i n t r ege î c u r ţ i , 
aceas tă f r ică a î n t r e g u l u i r e g a t , a cos ta t 
pe M a j e s t a t e a sa, maî m u l t de căt o nćpte 
ne l in i ş t i t ă , maî m u l t decâ t o l ac r ima pe 
m a m a vos t ră . 

Carlot se întorce repede 

Muma mea ? . . . O cerule , fă ca să po t 
i e r t a pe acela care a f â c u t ' o m a m a mea ! 

Domingo 
Pr inc ipe ! 

Carlos şi rev ine şi t rece cu m â n a 
peste f runte 

Cuviosul meu pă r in t e . . , A m mare 
nenorocire cu mamele mele, p r i m u l meu 
act când am (Jărit lumina fyilei a fost 
omorârea mamei mele . 

Domingo - ° . 
E posibil , A l t e ţ ă , că acest reproş să v ă 

îngreunede consc i in ţ a? 

('ario» 
Si noua mea m a m ă . . . n u m ' a cos ta t 

ea deja amoru l pă r in t e lu i m e u ? T a t ă l meu 
d 'ab ia m ' a iub i t . To t m e r i t u meu în ochii 
sel era d ' a fi un icu l său. copi l . E a i -a d a t 
o fiică . . . O şi apoi cine scie ce maî 
dace în profunzimile v i i t o r u l u i ? 

Domingo 

Vă bate ţ i joc d<- uituc, a l t e ţ ă , i n t r e a g a 
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Span ia a d o r a pe r e g i n a sa. Şi voi s ingur 
se-o p r i v i ţ i cu ochi u re î . L a vederea sa 
nu veţ i ascu l ta decâ t p r u d e n ţ a . C u m p r i n 
c ipe? Cea mai frumcna femeie d in lume şi 
r eg ină . . . şi mal na in t e fidanţata vost ră? 
. . . Impos ib i l pr incipe ? de necredut ! Nu 
nici o da t ă . Ceia ce iubeş te t o ţ i , Car los 
s ingur n u pote u r î . Car los nu pote să fie 
î n t ro cont rad ic ţ iune a t â t de s t ran ie cu sine 
însuş i . L u a t î semă p r inc ipe ca sa n u afle 
vre-o odată până l a ce punc t e ea displace 
fiului seu. Aces t a nuve lă a r î n t r i s t a - o . 

Carlos 
Credl d- ta ? 

Domingo 

Dacă a l t e ţ a vos t ră 'ş î aduce a m m t e de 
u l t i m e l e jocur i cava leresc! la Sa ragosa unde 
o lancie r ă n i uşor pe rege le domnul nos
t r u . R e g i n a şedea cu damele sale pe, 
t r i b u n a d in mijlocul p a l a t u l u i şi p r i v e a la 
l u p t ă . De odată cine-va s t r i g ă : „regele e 
r ă n i t ! . . -. T o ţ i se p rec ip i t a ră confuşî Un 
m u r m u r su rd ajunge la u rech ia reg ine i 
„ P r i n c i p e l e ? " s t r i gă ea, şi voeşte . . . yo-
eşte să se arunce după balcon . . . „ N u 
este regele î n s u ş i l" i se respunse . 
„ A t u n c i a l e r g a ţ i după medic i , " respunse 
ea, r e s p i r â n d g reu (după un moment de 
tăcere) s t a ţ i pe g â n d u r i ? 

Carlos 

A d m i r pe veselul confesore a l r ege lu i , 
ca re e aşa de bine în cu ren t cu g lume de 
sp i r i t . (Cu un ton g r a v şi sombru) Cu to te 
aceste am aud i t poves t indu-se că i n t r i g a n 
ţ i i au făcut maî m u l t r ă u in acesta lume 
decât o t r ava şi p u m n a l u l în mână uciga
şu lu i , [ N ' a ţ î a v u t nevoie să va da ţ i a t â t a 
osteneală . Dacă a ş t e p t a ţ i v re -o recompensă , 
m e r g e ţ i la rege . 

Domingo 

Bîne faceţi pr inc ipe , că sun te ţ i c ircon-
spect cu omeni . . . da r t r ebue să faceţî 
şi deosebire î n t r e eî. N u resp inge ţ î cu h i -
pocr i tu l şi pe amic. E u u n u l ve sun t devota t . 

Carlos 
L u a ţ i seama ca să nu observe acesta regele . 

A ţ i p u t e a perde p u r p u r a . 

Domingo s u r p r i n s 
Cum ? 

Carlos 
E l bine da ! N u va p romis el p r i m a 

pă lă r i a de ca rd ina l de care va d i spuue 
Span i a ? 

Domingo 

Pr inc ipe , vă b a t e ţ i joc de mine . 

Carlos 
F e r i t a cerul ca să mă r âd de un om 

a t â t de p u t e r n i c care a r p u t e a scăpa s ău 
Condamna pe păr in te le meu la i n fe rn . 

Domingo 

N u vroi să fiu a t â t de cu teză tor a l t e ţ ă , 
pen t ru a p ă t r u n d e în a u g u s t u l secret a l 
î n t r i s t a r e ! vostre . D a r , rog pe a l t e ţa vos t ră 
a vă aduce a m i n t e că biser ica deschide u n 
re fugiu consci inţel t u r m e n t a t e pen t ru care 
r eg i i n ' a u cheie, unde cr imele însuş i sun t 
în s i g u r a n ţ ă sup t p ro tec ţ iunea spovedaniei 
. . . .Sci ţ î p r inc ipe de ce ia-ce , ,voesc : ;a . : vorbi . 
A m zis d e s tu l 

Car los 

Nu-depa r t e de mine de а ' supune pe u n 
om a t â s de cuvios la o" asemenea t e n t a -
ţ iune . 

Domingo 

Pr inc ipe , acesta neîncredere, nu recunoş-
te ţ î pe se rv i to ru l vos t ru cel maî fidel. 

Carlos 4 ia de m â n ă 

E bine r enun ţ ă a mă însănă toş i . E ş t i u n 
om sfânt , l umea o sc ie . . . .dar s ă ' ţ î vorbesc 
iber pen t ru mine escl p rea încărca t . 

D r u m n l prea sfinţ iei t a le , până a vă p u t e a 
aşeda pe t r o n u l Sf. P e t r u e cel m a l l ung 
în t r e to te . P rea m u l t ă sc i in ţă a r pu t ea să 
te îngreuneze . R a p o r t e z ă acesta rege lu i , 
care t e -a t r imes aici . 

Domingo 

Care m ' a t r im i s ? 
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* Carlos 
A m dis-o. ; 0 ! o sciu oine, o sciu prea 

bine că sun t t r ă d a t la acesta cu r t e . O sciu 
că o s u t ă de och i sunt p l ă t i ţ i p en t ru a mă 
s u p r a v e g h i a ; sciu că rege le F i l i p a vân
d u t pe fiul său unic ce lu i ma l jos d in t r e 
v a l ţ i sei,. că p lă teş te fie care c u v â n t ce 
vorbesc denun ţă to ru lu i mal bine de cât 
c u m a p l ă t i t vre-o da t ă o faptă b u n ă . O 
sciu D a r să tăcem. Nimic n u mai v reau 
să aud despre acesta . I n i m a mea ' m l e prea 
p l i n ă şi eu am dis prea m u l t deja . 

Domingo 
Rege le a re i n t e n ţ i u n e a de a sosi ch ia r 

as te seră la Madrid ! deja c u r t e a se adună 
Avea -vo î onore pr incipe 

Carlos 
Bine! vă voi u r m a . (Domingo i e se ,—după 

u n moment de tăcere) O rege demn de milă 
n u mal p u ţ i n demn de p l âns ca f iul t e u ) 
— D e j a văd anima t a sângerând de muş 
c ă t u r a înven ina tă a b ă u u e l e î ! nenoroci ta 
t a c u r i o s i t a t e vrea să precipi teze pe cea 
ma i t e r i b i l ă d in t r e descoperir i , şi \ e î t u r b a 
când o vel face. 

Tradus de P . Fr ied lănder 
( V a U r m a ) 

conjoră abisul p r i n inocenţă , p r i n neces i 
t a t e de emoţ iun î sau arde a r ipe l e sele l a 
l ampa , cău t ând d i u a ca u n f luture , 

Omul se ca rac te r iza pr in ac ţ iune şi cu
ge ta re , femeia pr in f r u m r s e t e şi m a t e r n i t a t e . 

P r i n femeie omul ез!е ceva ş i p e n t r u ea 
face cele ma l m u l t e l u c r u r i . 

Cum se Schimbă!. . 

Momente de Distraeţiune 
Axiome de Eduard de Pompery 
A fi femeie, este a place, este a a t r a g e 

p r i n farmec şi a domni p r in g r a ţ i e . 

Orî ce femeie se crede, este sau t r ebue 
să fie frumosâ, aces ta este ordinea na tu re î . 

Feme ia voesce să p lacă cu orî ce p r e ţ : 
I n s t i n c t u l sen ' î spune că acolo este pu
t e rea eî. 

F e m e i a este un t e rmen mediu i n t r e om 
şi c o p i l : a re m u l t de la aces ta de aceia 
a re a t â t a de mare farmec. 

Ca şi copilul femeia e cur ioasă , ea î n -

Se numeş te R a d u . 
S t u d i a z ă încă . 
E sărac , da r cu tote aceşt ia dă d in să

răc ia lu i la cel ce este mai sărac de c â t 
d însu l . 

Locueş te la cel mal de sus ca t a l casei . 
Ca ma i to ţ i t i ne r i i 'ş î a r e cae tu l seu de 

poesif. 
N u le-a pub l i ca t şi nici că avea gând se 

le publ ice vre o da tă . 
N u le-a c i t i t n i m ă n u i . 
P r i e t e n i n ' avea fiind-că e ra s ă r a c . 
A iub i t o femeie. 
Dânsa s'a d a t cu t o t u l lu î . 
E r a u fe r ic i ţ i . 
In t i m p u l acela R a d u scr ia mai pu ţ ine 

ve r su r i . 
Pes te şese lun i dânsa a fost lov i tă de 

Pb t i s i e . 
A m u r i t . 
R a d u a p lăns m u l t . 
D i l e în t r eg i şedea l â n g ă m o r m â n t u l eî 

p l ângând a m a r . 
V e r s u r i nu p u t e a scr ie , de ore ce d u r e 

rea ce o s imţ i a î l împedica d ' a le face. 
înche iase cae tu l său cu câ te -va r â n d u r i : 
„ P a n a n u poate se reproducă p r i n scris 

„ s imţu l unu i o m . " 
„ A t u n c i când du re r ea sau fer ic i rea este 

„prea mare p a n a este a şa de s labă incâ t e 
„nefolosi tore ." 

„ N u mai a tuncî când voiu pu tea scoate 
„ i n i m a spre a o face condei, n u m a l a tunc î 
„voî p u t e a scrie s i m ţ u l in imeî m e l e . " 
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I n t r ' u n a din dile când R a d u se afla la 
m o r m î n t u l eî, un incendiu t r ans formase clă
d i rea în care locuia î n t r ' o r u i n ă . 

I n t o r c â n d u - s e , el se asv î r l i p r i n a r s ă t u r î 
sp re pa r t ea odăi sale. 

Scormoni cu furie p r in eenuşe, ca ie tu l 
seu de poesiî n u ' l m a l p u t u găsi . 

Ar sese . 
O s i n g u r ă foe j u m ă t a t e arsă d ' ab i a găs i . 
O l ip i cu pas iune de in ima sa, o udă 

cu lacrămî înfocate, o s ă r u t ă de mi i de ori. 
Câ t de m u l t s i m ţ i a el a lune i . 

A t r e c u t m u l ţ i ani la mij loc. 
R a d u a u i t a t - o , nu se mal duce pe la 

m o r m â n t u l eî. 
F o a i a de caet a a r u n c a t - o . 
E s t e advocat m a r e . 
E bogat p u t r e d . 
Adesea în calea sa în t â lneş t e t i ne r i săr

mani că rora nu le a runcă nici o p r iv i r e 
măcar . 

I n t r ' u ă di venise la dânsu l un s tudent 
r u g â n d u l să ' l a ju te cu ceva spre a p u t e a 
să ' ş î u r m e l e s tudi i le . 

•—Vino mâine îî dise d-1 R a d u . 
S t u d e n t u l veni . 
—D-1 R a d u nu- i acasă î î zise un gu le -

r a t p o r t a r . 
I n momentu l când t â n ă r u l s tudent с şea 

ţ m â h n i t până la suflet din cu r t ea d- lu î R a d u , 
:ad,î mare advocat bogat , ieri barmanul R a -
,du, un echipagiu luesos i n t r a în cu r t e si ro-
pintl cu noroi săracele ha ine ale s t u d e n t u l u i . 

î n ă u n t r u şedea pe perne mol de mă tase 
d-1 E a d u . 

S tuden tu l 'ş î scoase pă lă r i a cu respect . 
I ) - l R a d u nici n u ' l p r iv i . 

E l iî r e a m i n t i rugăc iunea de e r î . 
R a d u ' I dise să ' l lase în pace. 

Cum s'a sch imbat . 
C â t i e ra să rac , R a d u dedea la cel mai 

să rac ! de câ t d â n s u l . 

A j u n g â n d bogat n u m a i dă la n imen i . 

Ca săracu s imte , ca boga tu devine ne
s imţ i to r . 

L I T E R A R A 

Cum se schimbă ! 

A z i a scr is căte va v e r s u r i şchiloade 
care le-a şi pub l i ca t . 

I e r i când ve r su r i l e e r a u scrise 
focul t i n e r e ţ e ! şi cu mai m u l t ă s imţ i r e n 
voi t să publ ice măcar una căci era p rea m 
des t , azi ver.ntrî şchiope le publ ică făcâi 
d u ' ş î fală. 

Ca să rac , modest, ca. bogat , p l in d 'orgo-
l iu , 

Cum se schimbă ! 

Georgian 

Epigramă 
O ! a l geloşi lor gelos 

A s t ă bolă t e -a sdrobi t 
E u g î de dânsa căci a l t m i n t e r i 
Ve î fi colo g ă z d u i ţ i 

Viscol 
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